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2. AHOTANiSl 10 HABYAJILHOI AUCHUILTIHA

JlaHuii TEOpEeTHYHUI KypC BXOJUTH A0 IUKITY MPO(heciitHO OpiEHTOBAHUX JUCIHUILTIH 3
1HO3eMHO1 (p110JI0T'11, JTOT1UHO MOB’A3aHUH 3 KypcaMHU MOBO3HABCTBA, KPaiHO3HABCTBA, OCHOB
Teopii MOBHOI KOMYHiKaIlii, icTOpii MOBH 1 JIEKCUKOJIOT11, TEOpii epeKIaay Ta MPaKTHKH
MOBJICHHS. BiH mpu3HaueHuit A CTYIEHTIB CIelialbHOCTI HiMellbKa MOBa Ta JiiTeparypa i
YUTAETHCSA HA YETBEPTOMY POLIi HABUAHHS.

HapuanbHa qucuumuiina «JIIHrBokpaiHO3HABCTBO» 3HAHOMUTH CTYJIEHTIB 13 MPOOJIEMaTHKOIO
KpaTHO3HABYO Ta KyJIBTYpPOJIOTIYHO PEIEBAHTHOTO, (POHOBOTO 3MiCTy MOBHHX OJIHHIIb,
OCHOBHUMHU KOHIICTIIIISIMH Ta TEOPISIMHU, SIKI aHATI3YIOTh KyJIbTYPHY CHEI(iKy MOBH 1
MOBJICHHSI Ta KYJIBTYPHI 1 MEHTaJIbHI BIIMIHHOCTI MiXk MPEICTABHUKAMHU Pi3HIUX €THOMOBHHUX
cniibHOT. Kypc BeieTbes HIMEIbKOIO MOBOIO, 1110 CIIPUs€E 30araueHHIO CIOBHUKOBOTO 3a11acy
CTYZACHTIB BIATIOBIJHOIO TEPMIHOJIOTI€I0 Ta MO3UTHBHO BILTUBAE HA OBOJIOIHHS HIMEIIbKOIO
MOBOIO T2 MOBJICHHSIM.

3. MeTta Ta miJii HaBYAJILHOI JUCIHUILIIHA

KoyxHa HamioHagpHa KyJIbTypa CKIAJAETHCS 3 HAIlIOHATIBHUX 1 IHTEPHAIIOHATFHUX CJIEMECHTIB
1 He MOYKe IIJIKOM 301iraTucs 3 HIIOK KyJIbTyporo. ToMy MeTo10 Kypcey € GopMyBaHHS y
CTYJEHTIB CUCTEMHU CyYaCHUX JIIHTBOKYJIbTYPOJOTIYHUX 3HAHb PO CHelU(iKy MOBHOT
KapTUHH CBITY Ta 30KpeMa BiJIMOBIAHIX 0COOIMBOCTEH MOBHOI MOBEIIHKM HOCI{B HIMEIIBKOT
MOBH; IIJTICHOTO YSIBJIGHHS PO MOBY SIK 3aC00Yy HaKOTMYCHHSI Ta Mepeadil 13 MOKOIIHHS B
MOKOJIIHHA CYCIUIBHO-ICTOPUYHOTO JIOCBIY Ta HAIlIOHAJIBHUX peattiil 1i HOociiB; 30araueHHs
KyJbTYPOJIOTTYHHUX 3HAHb MailOyTHIX (ij10J10T1B Ta (OPMYBaHHS Y HUX 3/1aTHOCTI PO3YMITH
MEHTaJIbHICTh HOCIiB HiMelbkoi MOBU. Kypc Mae Ha MeTi popMyBaHHS, IONPU CYTO MOBHY,
JIHTBOKpAiHO3HABYOI KyJIbTYPHO-KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCT1 MaifOyTHIX BUKJIaJa4iB
JIBOX 1HO3EMHHX MOB Ta NepekiaaadiB. L{s Meta gocsraetbes yepes3 aHaii3 6a30Boi
KyJIbTYPHO-KyMYJISITUBHOI (PYHKIII1 MOBU Ta 0a30BUX MOHATH (POHOBUX 3HAHB, KYJIBTYPHOTO
KOMIIOHEHTa CeMaHTHUKH, HAIlIOHATbHOT MOBHOI KapTUHU CBITY, IEKCUUHUX peatii,
TPaHCIATOPHUX JIAKYH, aTF031i BEPTUKAILHOTO KOHTEKCTY.

3aBaaHHs KYpCY:

® 3HaOMCTBO 3 iICTOpi€I0 BUHUKHEHHS Ta PO3BUTKY JITHTBOKPATHO3HABCTBA SK PO3JILTY HAYKH
PO MOBY, HOr0 MicClIeM cepe]l IHIIUX HAYKOBUX JIIHTBICTHUHUX TUCIUILIIH Ta 3B 30K 13
HUMU;

® PO3UIMPEHHS JIHIBICTUYHHX 1 HAlllOHAIbHO-KYJIbTYPHUX 3HaHb CTYACHTIB, iX
KOMYHIKaTUBHHUX, MKKYJIbTYPHHX 1 epeKIaallbKuX MOKIIMBOCTEH Yepe3 KOMIICKCHE
BHUBUEHHS 3B’A3KY HIMELIBKOI MOBH 3 KYJBTYPOIO ii HOCIiB;

e 30arayeHHsl CIOBHUKOBOTO 3aIacy CTYACHTIB TEPMIHOJIOTIEIO 3 Pi3HUX cep JIIOICHKUX
3HaHb — 0a3010 JJIS BUIBHOTO )HMBOTO CIUJIKYBaHHS MK HapOJIaMH 3 METOIO 3a0e3MeueHHs
KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIIi1 uepe3 aJieKBaTHE CIIPUIHATTSI MOBU CIIBPO3MOBHHUKA Ta
PO3yMIiHHSI OPUTIHATBHUX TEKCTIB;

® 3HaOMCTBO CTYJICHTIB 3 JKUTTSM KpaiH, MOBY SIKHX BOHH BUBYAIOTh, Y BCIX HOT0 acHeKTax, 3
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BiZJOOpaKEHHSM IPOLIECiB PO3BUTKY CYCIIJIBCTBA Y MOBI Ta ()OPMYBaHHS y CB1IOMOCTI
CTYJICHTIB TIOHSTTSI PO MPEAMETH 1 ssBUIla HiMedunHH Ta HIMEIIbKOMOBHUX JIEPXKaB, 10 HE
MAalOTh aHAJIOTIB Hi B PiJHIN KyJIbTypi, Hi B PiIHIN MOBI.

4. IlporpaMHi KOMIIETEHTHOCTI

IHTEeTpanbHa KOMIETEHTHICTD: 3/IaTHICTh PO3B’S3YBAaTH CKJIAHI CIIeIiai30BaHi 3a1a4i Ta
NpakTU4Hi ~ mpobiemMu B rTamy3i  ¢imoryorii  (JIHTBICTHKH,  JIiTepaTypO3HABCTBA,
(hONBKIOPUCTHUKH, TIEpeKIaay) B Tporeci npodeciiiHol missbHOCTI ab00 HaBYaHHS, IO
nepeabavae 3aCTOCYBaHHS TEOpi Ta MeETOAIB (UIONOTIYHOI HAYKH 1 XapaKTepH3YEThCS
KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.
3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI
3aTHICTh YYUTHCS 1 OBOJIOIIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMH.
3MaTHICTH JI0 TMONIYKY, ONPAIFOBAHHS Ta aHaTi3y iH(OpMAIIil 3 pi3HUX HKEPEIL.
31aTHICTH 10 a0CTPaKTHOTO MUCJICHHS, aHANTI3y Ta CHHTE3Y.

®axoBi KOMIIETEHTHOCTI:

e YCBIZJOMJICHHS CTPYKTYpH (iI0JIOTIYHOT HAYKH Ta ii TEOPETUUHUX OCHOB.

¢ 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MPOQECiiHIN AISITHHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK OCOOJIMBY
3HAKOBY CHUCTEMY, ii mpupoay, QyHKIIii, piBHI.

® 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MpOQeCiiiHii AisTBHOCTI 3HAHHA 3 TeOopii Ta icTopii
HIMEIIbKO1 MOBH.

® 3/1aTHICTH /10 30MpaHHS ¥ aHaITi3y, CHCTeMAaTH3allli Ta IHTepIpeTalii MOBHUX, JTITEPaTypHUX,
¢donbkIOpHUX (PaKTiB, IHTEpIpETALii Ta TEPEKIATY TEKCTY.

¢ 371aTHICTh BUIBHO ONEPYBATH CHEI1aIbHOI TEPMIHOJIOTIE0 JUIsl pO3B’ sI3aHHS podeciiHuX
3aBJlaHb.

 31aTHICTH BUTBHO OPIEHTYBATUCS B PI3HUX JIHTBICTHYHUX TEOPiAX, HAPSAMKAX 1 IIKOJaX
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOT'O Ta KOMYHIKaTUBHOT'O CIIPSIMYBaHHS.

e 3a0e3nedyeHHss MDKMOBHOI Ta MIXKKYJIbTYPHOT YCHOI Ta MUCHhbMOBO1 KOMYHIKalii Ta
MI)KMOBHOTO 1 MDKKYJIBTYPHOTO OOMiHY 1H(pOpMaIIi€0 B PI3HUX Taly3sX HUIIXOM MEepeKIary
PI3HOMaHITHHX 32 3MICTOM Ta XaHPOM TEKCTIB iHO3eMHOIO (IHO3EMHUMHU) Ta YKPATHCHKOIO
MOBaMH.

¢ BosozinHsa npuiioMaMu 3a0e3Me4YeHHs IKOCTI epeKanty

5. IIporpamHi pe3yJibTaTH HABYAHHS

e EdexTrBHO mpartoBaTy 3 iHGopMaliier: 100upati HeoOXiaHY iH(OpMaIIio 3 Pi3HUX
JDKepet, 30kpemMa 3 GaxoBoi JIiTepaTypH Ta eIEKTPOHHUX 0a3, KpUTUIHO aHali3yBaTh i
IHTEpIIPETYBAaTH 1i, BHOPSAIKOBYBATH, KJIaCHU(IKyBaTH i cCUCTEMaTH3yBaTH.

e Po3zymiTu 0CHOBHI ITpo6emMu (Hi10710T11 Ta MIIXOAM J0 X PO3B’A3aHHS 13 3aCTOCYBAaHHAM
MOLUIBHMX METO/IB Ta IHHOBAI[IMHUX ITIIXO/IB.

e AHai3yBaTh MOBHI OJMHUII, BU3HAYATH IXHIO B3a€EMOJIIIO Ta XapaKTepHU3yBaTH MOBHI
SIBHIIA 1 IPOIIECH, IO iX 3yMOBIIOIOTb.

e BukopucroByBaTH HIMELIbKY MOBY B YCHIM Ta MUCbMOBIH (popMi, y pI3HUX KaHPOBO
CTMJILOBUX PI3HOBMJIAX 1 pericTpax cnikyBaHHs (o¢iniiiHoMy, HeoQiiHOMY,
HEUTpaJIbHOMY), JUIsl O3B’ sI3aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aB/IaHb y MOOYTOBIH, CyCHUIbHIMN,
HaBYaJIbHIM, IpodeciiiHiii, HayKoBii cepax KUTTH.

e 31iiiCHIOBATH JIIHTBICTUYHUH, JITEpaTypO3HaBUM Ta CHeiadbHUN (TONOTIYHUNA aHai3
TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPiB HIMEI[LKOIO MOBOIO. 3HATH 1 PO3YMITH OCHOBHI ITOHATTS,
Teopii Ta KOHLENIi1 00paHoi (iI0NOTIYHOI crieniani3amii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y
npodeciiiHiii qisIbHOCTI.

e 30uparu, aHaJi3yBaTH, CHCTEMATU3yBaTH i IHTEpIPEeTyBaTH (DaKTH MOBHU il MOBJIEHHS i
BUKOPUCTOBYBATH iX JIJIs PO3B’sI3aHHS CKIAIHUX 3a1a4 1 MpobJieM y cremiani3oBanux cdepax
npodeciiiHol AisTbHOCTI Ta/ab0 HAaBYAHHSL.




6. Opranizanisi HABYAHHS

OO0csr HaBYAJIILHOI TUCIUAIUIIHA

Bun zanarrsa 3aranpHa KiJIbKICTh TOAUH
JIeKIl 20 ron.
CEeMIHApChKIi 3aHATTS / IpaKkTU4Hi / 1a00paTopHi 10 rox.
camocTiiiHa poboTa 60 roj.
O3Haky HABYAJIBHOI TUCIHILTIHA
Cemectp CnenianpHIiCTh . Kype Hop Mat HBHHI{/
(pik HaBYaHHS) BUOIPKOBHIA
8-i1 035 dinooris 4-i B

TemaTuka HaBYAJIBLHOI JUCIIAIUIIHA

Kinekicts ronuna

Jlexuii | Ceminapu | CamocriiiHa
poboTta

Thema 1. Linguolandeskunde als 2 1 6
wissenschaftliche Disziplin. Der Begriff
Linguolandeskunde. Gegenstand und Aufgaben.
Linguolandeskunde und verwandte Wissenschaften.
Methodik, Grundbegriffe, Entwicklungsgeschichte
und Vertreter der Linguolandeskunde.

Thema 2. Das Problem des nationalen 2 1 6
sprachlichen Weltbildes. Geschichte der Konzepte
von Sprache und Kultur. Relativistische und
kontinistische Sprachtheorien. Hypothese der
sprachlichen Relativitdt. Hypothese der sprachlichen
Additivitat. Wechselbeziehungen zwischen

dem begrifflichen und sprachlichen

Weltbild.

Thema 3. Realienworter als sprachliche 2 1 6
Reprisentanten der Hintergrundkenntnisse.

Der Begriff der Hintergrundkenntnisse in
allgemeiner Linguistik, Pragmatik und Translatorik.
Definition und Merkmale der Realien. Realien-
Tatsachen und Realien-Worter. Realienworter und
dquivalenzlose Lexik. Begrifflich - denotative und
konnotative Hintergrundrealien. Klassifikation der
Realienwdrter. Ubersetzung der Realienworter.

Thema 4. National-kulturelle Komponente 2 1 6
der Semantik. Linguolandeskundliche Theorie

des Wortes. Begriffliche und konnotative Seme.
Linguolandeskundliche Analyse der lexikalischen
Semantik National-kulturelle Komponente der
Semantik. Thr gnoseologischer und ontologischer
Status. Denotativer, signifikativer und

konnotativer Bezug der national-kulturellen
Komponente der Semantik. Ausdrucksebenen der der
national-kulturellen Komponente der Semantik in der
Bedeutungsstruktur der Phraseologismen.

Thema S. Internationalisierung des Wortschatzes 2 1 6
der européischen Sprachen. Internationalisierung als
sprachliche Universalie. Historische Faktoren der

Internationalisierung. Globalisierung der Wirtschaft




und ihre sprachlichen Folgen. Entwicklung vom
Internet und ihre Widerspiegelung in der Sprache.

Thema 6. Gesellschaftlicher Fortschritt

und seine Widerspiegelung in der Sprache. Das
Wesen der Neologie. Thre historischen und sozialen
Faktoren. Neologismen als Entlehnungen,
Neubildungen und Derivate. Modeworter und Worter
des Jahres als Merkmale der historischen Epoche.

Thema 7. Geschichte der Nation im
ethnospezifischen Wortschatz. Kulturgeschichtliche
Wechselhaftigkeit der Sprache und Rede.
Altgermanische Kulturschitze in gegenwértigen
germanischen Sprachen. Epoche des feudalen
Mittelalters im germanischen Wortschatz.
Onymische Lexik als Quelle der
kulturgeschichtlichen Information.

Thema 8. Vertikaler Kontext als historisch-
philologischer Aspekt des Textes. Wichtigkeit des
kulturhistorischen Hintergrundwissens fiir das
Verstehen und Ubersetzen des fremdsprachigen
Textes. Literarischer Titel als komplexe Quelle der
kulturbezogenen Information. Der Begriff des
vertikalen Kontextes. Seine Komponenten und
pragmatisches Potential. Komplexe kulturelle
Konnotation des Textes als des Ganzen.

Thema 9. Nationale Sprachvarietiten. Deutsch als
plurizentrische Sprache. Theorie der nationalen
Sprachvarietiten. Der Begriff der national-staatlichen
Varietét der Standardsprache. National-staatliche
Varietét der Standardsprache und regionale
Varianten, Dialekte und Mundarten. Besonderheiten
des Osterreichischen Deutsch und des Schweizer
Deutsch auf phonologischer, orthographischer,
morphologischer, syntaktischer und lexikalischer
Ebene.

Thema 10. Paralinguistische, orthographische,
translatorische und lexikographische Aspekte der
Linguolandeskunde. Kulturspezifika der Gesten und
ithres sprachlichen Ausdrucks. Graphische
Bezeichnungen und Abbreviaturen als Trager der
Kulturspezifika. Linguolandeskundliche Aspekte
der miindlichen Synchroniibersetzung.
Linguolandeskundliche Worterbiicher als
angewandtes Problem.

3arajiom

20

10

60

7. CucreMa ONiHIOBAHHS HABYAJIHLHOI JHCIUILTIHA

3arajgpHa cUCTEMA OL[IHIOBAHHS CucreMa OIIIHIOBaHHSA KypcCy BiTOYyBa€ThCSl 3TiTHO 3
HABYAJIBHUX  JIOCATHEHD
perjiaMeHTOBaHI

HaBYAJIBHOT TUCIHILTIHH KPUTEPIsIMM  OLIIHIOBAHHS

CTYJIGHTIB, IO

B YHIBEpCHUTETI:

[TonoskeHHS PO OPraHi3allii0 OCBITHHOIO MPOLIECY Ta
PO3p00OKY OCHOBHHMX JIOKYMEHTIB 3 Opraisaliii OCBITHBEOIO

Iporcecy A%

IIpukapoaTcbKOMy

HAIllOHAJIEHOMY




yHiBepcuteri _imeni Bacunsg Credanuka Ta IHopsmox

opraHizaiii _Ta TPOBEJCHHs OIIHIOBAHHS _YCIINIHOCTI
3100yBaviB BHUILOL OCBITH [IpukapoarcbKoro

HAallIOHAIBHOIO YHiBepcuTeTy iMeHi Bacunsa Credanuka.
XiJ BUKOHAHHS CTYJEHTaMHU NpPOTpaMH 3AIHCHIOETHCS 3a
JIOTIOMOT'OF0 TIOTOYHOT 1 MICYMKOBO1 (pOPM KOHTPOJTIO.
CucreMa KOHTPOJIIO 3HaHb CTYACHTIB 3/1MCHIOETHCS Yepes:
® TMOTOYHMM  KOHTpoiab — (1) omnuryBaHHs Ha
CEMIHApChKUX 3aHATTAX, (2) MepeBipKy BHUKOHAHHS
CTYISHTAaMH 3aBJaHb IS CaMOCTIHHOI pOOOTH, SIKi
MaloTh Ha METI NepeBIPUTH PIBEHb TEOPETUUYHUX 3HAHb
3 Kypcy Ta TIPakTUYHHUX HABHYOK  BOJIOJIHHS
CTYACHTaMH HIMEI[bKUM MOBJICHHSIM;
® TiJCYMKOBHH KOHTPOJb — IiJCYMKOBa KOHTPOJbHA
poboTa: TeCTOBI 3aBJaHHS, SIKI OXOILTIOIOTH MaTepial
JEKIIMHOTO Kypcy BKJIIOYHO 13 MarepiajoMm, IO
BUHOCHUTBCS HA CAMOCTIMHE OIPALIOBAHHS.
3arasibHa MaKCUMallbHa cyMa 0alliB, sIKa IPUCBOIOETHCS
3a Kypc, ctaHoBuTh 100 OamiB 1 € cymor OamiB 3a
BUKOHAHHS TNPAaKTHYHHUX 3aBJaHb MiJ 4Yac ayJUTOPHOL
po0OOTH, TIICYMKOBE TECTYBaHHS, CAMOCTIHHY po0OOTY.
Po3noais 0axiB 3a cemecTp:
AyautopHa pooora — 50 6auis
Camocriiina / inquBinyajabHa podora — 30 6ajis
IHincymkoBa KOHTpPOJIbHA podoTa — 20 6aJiB

Bumoru 1o nucbMoBoi podoTu

[TizcymKoBa KOHTpOJIbHA POOOTa — TECTOBI 3aBAaHHS, SKi
OXOIUTIOIOTh Marepiaja JEKIIMHOrO Kypcy BKIOYHO 13
MaTepiaaoM, 101(0) BHUHOCHUTbHCS HA  CaMOCTiiiHe
ompamoBanHs. [lependayeHo olHE MUCHMOBE MiJICYMKOBE
TecTyBaHHs Ha miuaTdopmi d-learn.pro, sike OXOILTIOE Bif
30 o 50 3aBnanp (MakcHMasIbHA KIJIBKICTH 0attiB — 20).

CeMiHapChKi 3aHATTS

OmiHIOETBCS  BiABINMYBaHICTE S5  3aHATh  YIPOAOBXK
cemectpy 3a  10-GampHOro  mikamoro.  3arajbHa
MakcHMMajgbHa CyMa OaiiB, sIKa TIPHCBOIOETHCS 34
BUKOHAHHS TMPAaKTUYHUX 3aBJaHb MiJ 4Yac ayJuTOPHOL
pobotu craHoBuTh 50 OaiB.

3HaHHS 37100yBaya BHIOi OCBITH OIIHIOIOTHCS SK 3
TEOPETUYHOI, TaK 1 3 MPAKTHYHOI MJATOTOBKH BIAMOBITHO
JI0 HalllOHAJIbHOT IIKAJIK 32 TAKUMU KPUTEPISIMHU:
«BIIMIHHO» — 3700yBau OCBITH MIIIHO 3aCBOIB
TEOPETHYHHIA MaTtepian, TIMOOKO 1 BCeOIYHO 3HAE 3MICT
HABYAJILHOT JWCIMILUIIHU, OCHOBHI TOJIO)KEHHS HayKOBUX
MEPIIOKEPEN Ta PEKOMEHAO0BAHOI JTEpaTypH, JIOT1UHO
MUCIUTH 1 OyJIy€ BiAIMOBi/b, BUTBHO BUKOPHCTOBYE HAOYTI
TEOPETUYHI 3HAHHS MPU aHaNi31 MPAKTUYHOTO MaTtepiaiy,
BHCJIOBIIIOE€ CBO€ CTABJICHHS JIO0 THX YW 1HIIHUX MPOOIeM,
JNEMOHCTPY€ BHCOKUW pPIBEHb 3aCBOEHHS MPaKTUYHHUX
HABUYOK;

«1100pe» — 3100yBay OCBITH A00Ope 3aCBOIB TEOPETUUHUN
MaTepial,  BOJIOJi€ ~ OCHOBHMMH  acCHeKTaMH 3
MEepIIoKEpeNT  Ta  PEKOMEHJIOBAaHOi  JiTepaTypw,
apryMEHTOBAHO BHKJIAJIA€ MOTO; MA€ MPAKTUIHI HABHYKH,




BUCJIOBIIIOE€ CBOi MIpPKYBaHHSI 3 MPHUBOJY THX YW I1HIIUX
mpoOjieM, aje NPUITYCKAEThCS TEBHUX HETOYHOCTEH 1
MOXHOOK y JIOTill BUKJIALy TEOPETUUYHOTO 3MICTYy ab0o MpHu
aHai31 MPAKTUYHOTO MaTepiary;

«3aJI0BUILHO» — 3700yBa4 OCBITH B OCHOBHOMY OIIaHYBAaB
TEOPETUYHMMH  3HAHHSAMH  HABYAJIbHOI  JUCIHMILTIHH,
OpIEHTYETHCS B TMEPIIOKEpeNiax Ta PEKOMEHIOBaHiH
JmiTepaTypl, ajie HEMEepPeKOHJIMBO BIAMOBIAA€, ITUTyTae
MOHSITTS, JOAATKOBI MUTAaHHS BUKIHKAIOTH HEBICBHEHICTH
a00 BIJICYTHICTh CTaOUIBHMX 3HaHb, BIAMOBIIAIOYM Ha
3alUTaHHS MIPAKTUYHOTO XapaKTepy, BHUSIBIISIE HETOUHOCTI
y 3HAHHAX, HE BMI€ OIlHIOBaTH (aKTH Ta SBUIIA,
MIOB’I3yBaTH iX 13 MalOyTHBOIO AISITBHICTIO;
«HE3aJ0BUTLHO» — 3100yBa4 OCBITH HE OIaHYyBaB
HaBYAJbHUN MaTtepiall IUCIHMIUIIHM, HE 3Ha€ HAayKOBHX
(dakTiB, BHU3HAYCHb, MaiKe HE OpPIEHTYEThCA B
nepuIopKepesax Ta peKOMEHI0BaHil JiTeparypi, BiACYTHI
HayKOBE MUCJICHHS, TPAaKTUYHI HABUYKH HE CPOPMOBaHI.
ITorouHe OLIHIOBAHHSA 3HAHb 3IMNCHIOETHCS IIiJ 4Yac
MPOBEACHHS TMPAKTHUYHUX 3aHATh 1 OIIHIOETHCS B
HAI[IOHANBHIN mKam (5 —«BiAMiHHO», 4 — «7H00pe», 3 —
«3a7I0BUTHHOY, 2— «HE3aI0BUILHO»). MaKkcuMasbHa OIliHKa
OamiB  3a mpakTHyHi 3aHATTS 25 OGamiB. Oxpemo
OIIHIOETHCS HAIMCAHHS KOHTPOJIBHOI poboTu (5 OaiiB) i
camocTiiiHa po6ota (15 GamiB).

YMOBH JOIYCKY 10
MiICYMKOBOT'O KOHTPOJIO

[Ipu BHCTaBIIGHHI PEUTUHTOBOTO TIJCYMKOBOTO Oaiy
000B’A3KOBO BPAaXOBYETbCSA MPUCYTHICTh CTy/AEHTa Ha
3aHATTAX (Y TOMY 4YHCII Ha JIEKIIHHUX), aKTHBHICTh
CTYJCHTA TiJI Yac MPAKTUYHOTO 3aHSATTS, HEIOMYCTUMICTh
NPOIYCKIB Ha 3aHATTS 0€3 MOBaXKHOI NMPUYMHH, & TAKOXK
pe3yNbTaTd  BIANPAIIOBAHHS 3 TOBAXHOI MPUYHHH
MPOMYIICHUX 3aHSATh.

[Ipy BHUCTaBICHHI MiJCYMKOBOi OLIHKH BPaXOBYIOTHCS
HaBYajbHI JIOCATHEHHs CTyJeHTiB (0Oamu), HaOpaHi Ha
MOTOYHOMY  ONUTYBaHHI T  4Yac  KOHTaKTHUX
(aymuropamnx) roauH (50 OamiB), Oamu TiACYMKOBOTO
TecTyBaHHs Ha mardopmi d-learn.pro (30 6amniB) Ta Gainwu,
OTpPHMaHI 3a OIPAIIOBaHHS HABYAIBHOTO MaTepiany Iia
gac caMoCTiiiHOi poOotu crymenta (20 OamiB), w10
KOHTPOJIFOETHCS MPOTATOM THXKHIB KOHTPOJIKO CaMOCTIHHOT
po6otu (KCP).

[TincyMKoBHIT KOHTPOIb

dopma  TACYMKOBOTO  KOHTpoiro — 3amik. [lpum
BUCTABJICHHI 3aJiIKOBOT OIIIHKH BPaxOBYIOThCS HaBYaJIbHI
JIOCSATHEHHST CTyACHTIB (Oanum), HaOpaHi Ha MOTOYHOMY
OMHTYBAHHI TiJ] YaC KOHTAKTHUX (ayAUTOpHUX) roguH (50
OastiB), 6amy MiACYMKOBOTO TECTyBaHHs Ha Tutatdopmi d-
learn.pro (30 6amniB) Ta Ganmu, OTpUMaHi 3a OINpPAIFOBAHHS
HaBUYaJbLHOTO Marepiaay IijJ Yac CaMOCTIHHOI poOOTH
cryneata (20 OamiB), MO KOHTPOIIOETHCA TPOTITOM
THXKHIB KOHTPOIIO caMocTiitHo1 poootu (KCP).

Crynenr, sixkuii He HaOpaB 50 OamiB 3a BimomicTio Nel,
KOPHUCTYEThCSI MPABOM  TEPECKIATaHHs  3aliKy 3a




BimoMicTiO No2.

8. ITosiTHKa HABYAJILHOI AUCHHUILIIHA

CTyneHT mOBHHEH J100POCOBICHO TOTYBATUCS JI0 YCiX BHJIIB MIOTOYHOTO Ta IMiJCYMKOBOTO
KOHTPOJTIO, IOTPUMYBATHCS TIPABIIT aKaIEMIYHOI JOOPOYECHOCTI.

AkajieMiyHa JIOOPOYECHICTB:

CrincyBaHHS Ta IUIariaT, a TaKOXX KOPUCTYBaHHS MOOUTEHUM TeleOHOM, IJIAHIIIETOM YH
IHIIIMMHA MOOUTEHUMH TIPUCTPOSMHU TIiJ] Yac ONMUTYBaHHS, BAKOHAHHS TMCHMOBOTO 3aBJIaHHS YU
TECTYBaHHS € HEJIOIMyCTUMHUMH Ta TIPU3BOJATh JO He3apaxyBaHHS pe3yNbTATIB YU
HECKJIQJJaHHs TECTYBaHHsS BIAMOBITHO A0 IlojoskeHHS Mpo 3amobiraHHs akKaJeMiYHOMY
IUIAriaTy Ta iHIIMM TOPYIIEHHSM aKaJIeMidHOi JOOPOYECHOCTI y HaBYANbHIA Ta HAYKOBO-
JIOCTIHIN po0oTi 3100yBaviB OcBiTH [IpHKaprnaTchbKOro HaIliOHAILHOTO YHIBEPCHUTETY IMEHI
Bacuns Credanuka ta [porenypu 3a0e3meueHHs JOTPUMAHHS aKaJIeMIYHO1 JIOOPOYECHOCTI.

BinBinyBaHHS 3aHATE:
[Ipn BHCTaBICHHI PEHTHHTOBOrO TiJACYMKOBOTO 0ady OOOB’SI3KOBO BpaxOBYETHCS

NPUCYTHICTH CTYJICHTA Ha 3aHATTAX (Y TOMY YHCII Ha JIGKIIHHUX), TPOITYCKH Ta CIIi3HEHHS 0e3
HOBAXXHOI MPUYMHH, 1110 nepeadadeHo [1010KeHHIM PO OpraHi3allilo OCBITHBOIO MPOLECY Ta

pPO3pOOKY OCHOBHHMX JOKYMEHTIB 3 Oprasizallii OCBITHbOro mpoiiecy y Ilpukapnarcekomy
HallioHaTbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi Bacunsg Credanuka. CTyIeHTH MarOTh MOXKJIUBICTH

BIZIMIpAIIOBAaTH 3aHATTS, SKi OyJO MPOMYIICHO 3 IMOBAKHUX IMPHYUH, a TAKOX OTPUMATH
pO3’sICHEHHS MMUTaHb, 3 SKUMH BHHUKIM TPYAHOLIl Yy MPOIECi MiATOTOBKU J0 CEMiHAPCHKUX
3aHATH 1 MUCBMOBUX POOIT, HA KOHCYJIBTALIAX BUKIIAJaya.

Hapuanng 3a iHIMBIAYaIbHUM rpadikoM:

CtyneHTH, KOTpI HAaBYAKOTHCSA 3a IHAMBIAYyaJIbHHM TrpadikoM, OMpaIbOBYIOTh YaCTHHY
TEOPETUYHOTO Marepialy caMOCTIHHO 3 OOOB’S3KOBUM MPOXOKEHHSM YCiX TECTyBaHb B
CHUCTeMI JucTaHIiiHOrO HaB4yaHHSA d-learn.pnu.edu.ua Ta BHUKOHAHHAM YCiX 3aBlaHb
BIZMOBIAHO /0 1HAWBiAyasbHOrO Tpadiky HaBYaHHSA, CKJIAJCHOTO Ta TIOTOKEHOTO 3
BUKJIaJlayeM Ha TOYaTKy CEeMeCTpy. YMOBM HaBUaHHsS 3a IHAWBITyaJdbHUM TpadikoM
pernameHTytoThess [1OJIOKEHHSIM PO TOPSIOK HaBYaHHS 3700YBadiB BHINOI OCBITH 3a
IHIMBIAYansHUM rpadikoM v ITpukapnaTcbkoMy HAlliOHAIHLHOMY YHIBEpCUTETI iMeHi Bacwiis
Credannka.

[lepe3apaxyBaHHs OCBITHIX KOMITOHEHT:

[Iponienypy mnepe3apaxyBaHHS YHOPMOBAHO [lOJOKEHHSM TIPO TMOPSAOK BHU3HAHHS
pPEe3YJIbTATIB HABYAHHS TAa JIKBINAI] akaneMiyHOl pi3HuUIl Ta [1oJ0KeHHIM MpOo aKaaeMidHy
MOOUIBHICTh YYaCHHMKIB OCBITHBOTO Iporiecy [IprKapnaTchKOro HaIliOHAIIEHOTO YHIBEPCUTETY
imeHi Bacuns Credannka

HedopmainkHa ocBira:

[Topsimox mepesapaxyBaHHS pe3ysbTaTiB HeQOpMaNbHOI OCBITH B MeEXax Kypcy
(HampuKIaa, pe3ysbTaTh TMPOXOPKEHHS KypciB 3 JIHrBICTHKM Ha tuiatdopmax Coursera,
Udemy, HasBHICT, cepTH(]IKaTIiB, KOTpi MIATBEPIKYIOTh MPOXOIKEHHS BIAMOBITHUX
npodeciiHuX KypciB / TPEHIHTIB, TOIIO) periaMeHTyeThCs IIOI0KEHHSIM PO BU3HAHHS

pPEe3YJIbTATIB HABYAHHS, 3M00YTHX NUIIXOM HedopMaibHOI OCBITH, B IIpHKapnaTchKOMY
HAIllOHATLHOMY YHiBepcUTeTi iMeHi Bacuns Credanuka.

[loBTOpHE BUBYCHHS TUCIIUILIIHU:
CrtyneHT, sikuii He HaOpaB S0 OaiiB 3a BigomicTio Ne3, HapaBISIETHCS HA MPOXOKEHHS




Kypcy BApyre BianosigHo A0 [10J0KeHHs Mpo MOpsIOK MOBTOPHOIO BUBYEHHS HABYAIBHUX
nuctnaid (kpeautiB ECTS) B ymoBax ECTS a0 BipaxoBYEThCS 3 HABUATBLHOTO 3aKIaIy.

Hamnpukinii Kypcy CTyIeHTH MalOTh MOKJIIMBICTh HAIATH BIATYKH Ta MPOMO3UIIIT 00
SIKOCTI BUKJIAJIAaHHS TUCIIUILTIHKA Ha caiiTi https://d-learn.pnu.edu.ua.
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